
 

 

 Our Lady of Grace Church 
2450 N Ridgeway Ave, Chicago, IL 60647  
 
WEEKEND LITURGIES 
Saturday Confessions at 4:30 pm & Mass 
5:30pm  (Bilingual) 
 

SUNDAY MASSES 
8:00am English, 10:00am & 12:00pm  Español 

St. Sylvester Church 
2157 N. Humboldt Blvd., Chicago, IL 
60647 
 

SUNDAY MASSES 
9:00am     Español 
11:00am   English 
1:00pm   Español 

WEEKLY BILINGUAL MASSES 

Monday: 7:00 pm, Thursday 7:00 pm             
Adoration after mass, Friday: 7:00 pm  

ONE PARISH WITH  
TWO WORSHIP SITES 

 

 

OUR CATHOLIC SCHOOLS  
 
 
 

 
 
 
Our Lady of Grace School  
2446 N Ridgeway Ave, Chicago, IL 60647  
Kaitlin Reichart, Principal 
kreichart@archchicago.org   
773-342-0170 

 

 
 
 
 

St Sylvester School  
3027 W. Palmer Square, Chicago, IL 
60647 
Allyn Wright, Principal  
aldoyle@archchicago.org    
773-772-5222 

PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD 
APRIL 2, 2023 

 

 

WELCOME TO 
OUR HOLY WEEK CELEBRATION 

 
EASTER TRIDUUM 

 
April 6,   Holy Thursday Mass of  the Lord’ Supper Bilingual at 7pm 
Followed by Silent Adoration all night. This will be at OLG 
  
April 7, Good Friday Retreat (Spanish) Meet at St. Sylvester church at 
8am and St. Sylvester school afterwards. 
Stations of  the Cross (Bilingual) at 3pm at St Sylvester church 
Finally the passion and veneration of  the cross at 7pm at OLG 
 
April 8, Holy Saturday Easter Vigil at 7pm at St. Sylvester 
 
Easter Sunday: Regular Mass Schedule at both churches.  
 

 
 

BIENVENIDOS A LA CELEBRACION  
DE LA SEMANA SANTA 

Horario de Semana Santa  
 
 

TRIDUO PASCUAL 
 
Abril 6, Jueves Santo Misa de la Cena del Señor Bilingüe a las 7pm 
Seguido de Adoración Silenciosa toda la noche. Esto será en OLG 
  
Abril 7, Retiro de Viernes Santo (Español) Reunirse en la iglesia de San 
Silvestre a las 8am y en la escuela de San Silvestre después. 
Viacrucis (Bilingüe) a las 3pm en la iglesia San Silvestre 
Finalmente la pasión y veneración de la cruz a las 7pm en OLG 
 

8 de abril, Sábado Santo Vigilia Pascual a las 7pm en la Iglesia  
San Silvestre 

Domingo de Pascua: Horario regular de misas en ambas iglesias.  

 



 

 

April 2, 2023        2 Web Site:  www.stsylvesterchurch.com 

Missionary Disciple!  
Pastor’s Column 
 

Brothers and Sisters,  
We are now coming to the end of Lent. I would like to go back and re-
mind ourselves the journey we have been taking.  Lent is a season to 
prepare for Easter. The three pillars of Lent are Fasting, Prayer and 
Almsgiving. The Theme for our parish for this year is “Walking To-
gether”.  We promised to intentionally reach out to brothers and sisters 
and walk together. We dedicated not to assume people know what we are doing but intentionally invite and welcome oth-
ers to the life of the church in things we are doing. 
 

During Lent we have been praying the Stations of Cross every Tuesday in English at St. Sylvester church at 6pm.  Every 
Friday we have been praying Stations of the Cross in Spanish at Our Lady of Grace church at 6.pm. This is a devotion that 
is done during Lent mediating on 15 important events in Jesus journey to save us. This devotion leads us to the celebration 
of Eucharist where we receive the Body and Blood of Christ. 
 

During Lent we have been fasting and abstaining from eating meat all Fridays. As a community of God we fast together.  
The act of fasting as a community and individuals helps to identify with the poor and those who are suffering. The act of 
fasting enables us to give alms to the poor from the things we have fasted. The spiritual actions we do help us to connect 
with God and the Lord’s mission of serving the poor. Lent gives us an opportunity to review how our prayer life, our sacri-
fices and our giving are. Children from both schools and a lot of people in our community donated money to help com-
plete building church in Africa.  
 

We covered all statues during Lent. This tradition helps to give full attention to the mystery of Christ saving mystery. Dur-
ing Lent our whole attention is reconnecting ourselves to Christ himself. We are able to listen to God’s word. It highlights 
how important this season is. Whoever enters the church knows something important is going on. All images are covered! 
When we uncover them during Easter we know how precious and important was that they were covered. We cover our-
selves and forget how precious we are from inside.  
 

We do not do baptism during Lent but we prepare those getting baptize to receive baptism during Easter. There is no Holy 
water in church during Lent. It is 40 days of being in the desert with the Lord. Holy water is for baptism and because we 
are not doing baptism we do not have Holy water, we thirst and wait for the Lord to quench our thirst during resurrection. 
It is for this reason we do not have flowers during. Our community is really thirsting for Holy water and this has been a 
good spiritual fast for our community.  
 

Have you prepared for Easter by fasting, praying and giving alms? Holy week gives you another opportunity starting to-

day. 
 

In Christ Jesus, 

Fr. Sam 

¡Discípulo Misionario ! 
Pagina del Pastor 
 
Hermanos y Hermanas,  
Estamos llegando al final de la Cuaresma. Me gustaría volver al pasado y recordar el camino que hemos recorrido.  La 
Cuaresma es un tiempo de preparación para la Pascua. Los tres pilares de la Cuaresma son el ayuno, la oración y la limos-
na. El tema de nuestra parroquia para este año es "Caminando Juntos".  Prometimos acercarnos intencionalmente a los her-
manos y hermanas y caminar juntos. Nos dedicamos a no asumir que la gente sabe lo que estamos haciendo sino invitarlos 
intencionalmente y darles la bienvenida a la vida de la iglesia en las cosas que estamos haciendo. 
 
Durante la Cuaresma hemos estado rezando el Vía Crucis todos los martes en inglés en la iglesia de San Silvestre a las 
6pm.  Todos los viernes hemos estado rezando el Vía Crucis en español en la iglesia de Nuestra Señora de Gracia a las 6 
de la tarde. Esta es una devoción que se hace durante la Cuaresma mediando en 15 eventos importantes en la jornada de 
Jesús para salvarnos. Esta devoción nos lleva a la celebración de la Eucaristía donde recibimos el Cuerpo y la Sangre de 
Cristo. 

continua 



 

 

Palm Sunday of the Passion of the Lord        3                          Domingo de Ramos de la Pasión del Señor  

Saturday, April 1 
    †Abacita Salas Gonzalez 
 
Sunday,  April 2 
8:00a       †Christine Jacobs (Birthday Remembrance) 
    †Teresa Diaz Garcia 
 

10:00a      Agustín Arzate en Acción a San Miguel Arcángel, 
                †Teresa Hernandez Alvarado, †Rosa Irma Gonzalez,  
                  David Juarez Santillan (salud),  
                 Agustina Quiroz  (salud) 
 

12:00p    †Rosa Irma Gonzalez,  Graciano Contreras,  
                  Ermila Cornedo, Engracia Contreras,  
                 Agustina Quiroz salud) 

 

Mass Intentions at Our Lady of Grace Church 

Sunday,  April 2 
9:00a     †Carmen Rodriguez,† Manuel Fernandez,   
               †Andres Lagunas, †Elena Saavedra, †Alan Galavis,   

  †Guadalupe Andrade,  
 
11:00a   †Edward Velasco, and the Velasco and Vera Family, 
  †Nylda Green, †Margarita Pagan, †Jose Pagan,  
   †Jose M. Vazquez, †Fiodalisa Roman,  
     Lissette Davila (health) 
 
1:00pm  †Teresita Diaz, †Tomas Perez 

 

Mass Intentions at St. Sylvester  Church 

Luisa Fernanda García, Carmen Vázquez, Albert Batch,  
Ana María Ciani, María Del Mar Hernández, Melissa Rendón,   

Alejandro Rendon, Lissette Davila, 

 

In Your Prayers / En sus Oraciones 

Consider online giving-Considere dar su contribución en línea 

 
Our Lady of Grace church is having a Food Sale this Sunday,  

April 2nd after all the Masses in the cafeteria.  
Everyone is welcome.  

 
Nuestra Señora de Gracia tiene venta de Comida este  
domingo después de todas las misas en la cafetería.  

Todos son bienvenidos.  

Durante la Cuaresma hemos ayunado y nos hemos abste-
nido de comer carne todos los viernes. Como comunidad 
de Dios ayunamos juntos.  El acto de ayunar como co-
munidad y como individuos nos ayuda a identificarnos 
con los pobres y los que sufren. El acto de ayunar nos 
permite dar limosna a los pobres de las cosas que hemos 
ayunado. Las acciones espirituales que realizamos nos 
ayudan a conectar con Dios y con la misión del Señor de 
servir a los pobres. La Cuaresma nos da la oportunidad 
de revisar cómo es nuestra vida de oración, nuestros sa-
crificios y nuestras limosnas. Los niños de ambos cole-
gios y mucha gente de nuestra comunidad donaron dine-
ro para ayudar a terminar la construcción de la iglesia en 
África.  
 
Cubrimos todas las estatuas durante la Cuaresma. Esta 
tradición nos ayuda a prestar toda nuestra atención al 
misterio de salvación de Cristo. Durante la Cuaresma, 
toda nuestra atención se centra en reconectarnos con 
Cristo mismo. Somos capaces de escuchar la palabra de 
Dios. Esto relieve la importancia de este tiempo. Quien 
entra en la iglesia sabe que algo importante está pasando. 
Todas las imágenes están cubiertas. Cuando las descu-
brimos durante la Pascua sabemos lo precioso e impor-
tante que fue cubrirlas. Nos cubrimos y olvidamos lo 
preciosos que somos por dentro. 
 
No bautizamos durante la Cuaresma, pero preparamos a 
los que van a ser bautizados para recibir el bautismo du-
rante la Pascua. No hay agua bendita en la iglesia duran-
te la Cuaresma. Son 40 días de estar en el desierto con el 
Señor. El agua bendita es para el bautismo y porque no 
estamos haciendo bautismos no tenemos agua bendita, 
tenemos sed y esperamos que el Señor sacie nuestra sed 
durante la resurrección. Es por esta razón no tenemos 
flores durante la Cuaresma, nuestra comunidad está real-
mente sedienta de agua bendita y este ha sido un buen 
ayuno espiritual para nuestra comunidad.  
 
¿Te has preparado para la Pascua ayunando, rezando y 
dando limosna? La Semana Santa te ofrece otra oportu-
nidad a partir de hoy. 
 
En Cristo Jesús, 
Padre Sam 

Lent is a season of fasting, almsgiving and  
prayer. Prayerful we request to consider giving a 

generous donation to our parish. 
 

 

La Cuaresma es un tiempo de ayuno, limosna y 
oración. Orando le pedimos que considere dar 

una generosa donación a nuestra parroquia. 



 

 

    

 

JESUS, BREAD OF LIFE CATHOLIC PARISH 

Parish Office 
2915 W. Palmer St 

Chicago, Illinois 60647 
773-235-3646 

Fax: (773) 489-0974 
Website: under construction 

Silvia Soria Morales 
ssoriamorales@archchicago.org 

Vanessa Mora 
vmora@archchicago.org 

Administrative Assistants    
 

Deacon Couples    
Rev. Mr. Fred & Ada Ortiz 

Rev. Mr. Ernesto  & Isidora Robles 
 

Office Hours/Horario de Oficina 
Monday to Friday  - 9:00 am –8p.m. 
Saturday and Sunday office is closed 

 
 

Parish Pastoral Staff 
 

  Rev. Samson N. Mukundi 
      Pastor  

 smukundi@archchicago.org 
  

Rev. George Omwando 
Associate Pastor    

  gomwando@archchicago.org 
 

Nuri Covarrubias 
Operations Director    

ncovarrubias@archchicago.org 

 
 

RELIGIOUS EDUCATION  

3027 W. Palmer Square  
Chicago, IL 60647 

773-772-9082 
 

Sr. Jane Frances Nabakaawa 
Coodinator of Children’s Faith 

Formation 
jnabakaawa@archchicago.org 


